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SVENSKA Bruksanvisning for
batteridrivet ljusnat

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

« Avsedd for inom- och utomhusbruk.

 Endast avsedd for batteridrift.

« Ta ut batterierna om produkten inte ska anvandas pa ett tag.

« Produkten ar endast avsedd att anvandas som dekoration.

« Produkten arinte avsedd att anvandas av, eller i narheten av, barn.
« Forvaras oatkomlig for barn.

« Dioderna kan inte bytas ut.

« Elkabeln arinte utbytbar. Om elkabeln skadas ska hela produkten kasseras.

TEKNISKA DATA
Batterier 3x1,5VAA
Effekt 300x 0,048 W
Kapslingsklass IP44
Antal LED 300 st
Matt 300 x 200 cm
BESKRIVNING
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HANDHAVANDE

Tand ljusnatet genom att trycka pa strombrytaren som ar placerad pa batteribehallaren. Ljusnatet
ar forsett med en dubbeltimer som tander dioderna i 8 h varpa de slacks i 5 h, sedan tands i 4 h och
slacksi 7 h.



Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0511-34 20 00

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Varna om miljén!

Féar ej slangas bland hushéllssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten for atervinning pa anvisad plats,
_ till exempel kommunens atervinningsstation.




NORSK Bruksanvisning for
batteridrevet lysnett

SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye fgr bruk!
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

« Tilinnen- og utendgrs bruk.

«  Kun beregnet for batteridrift.

« Ta ut batteriene hvis produktet ikke skal brukes pa en stund.

» Produktet er kun beregnet for bruk som dekorasjon.

« Produktet ma ikke brukes av eller i naerheten av barn.

«  Oppbevares utilgjengelig for barn.

« Diodene kan ikke byttes ut.

« Strgmkabelen kan ikke skiftes ut. Hvis strgmkabalen blir skadet, skal hele produktet kasseres.

TEKNISKE DATA
Batterier 3x1,5VAA
Effekt 40 x 0,048 W
Kapslingsklasse IP44
Antall LED-paerer 40
Lysslyngens totale lengde 323cm
BESKRIVELSE
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BRUK

Tenn lysnettet ved 3 trykke pa strgmbryteren som er plassert pa batteribeholderen. Lysnettet er utstyrt
med en dobbel timer som gjgr at diodene lyser i 8 timer fgr de slukkes i 5 timer, og deretter lyser i 4
timer og slukkes i 7 timer.



Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
6790 0134.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

www.jula.no

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pé anvist sted, f.eks.

_ kommunens miljgstation.
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POLSKI Instrukcja obstugi siatki
Swietlnej na baterie

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj jg na przysztosc.

« Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen.

« Wytacznie zasilanie bateryjne.

«  Wyjmij baterie, jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.
« Produktu mozna uzywac wytgcznie jako dekoracji.

« Produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci ani w ich poblizu.

« Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Diody nie podlegajg wymianie.

«  Kabel zasilajgcy nie jest wymienny. Jezeli kabel zasilajgcy zostanie uszkodzony, nalezy zutylizowac caty produkt.

DANE TECHNICZNE
Baterie 3x1,5VAA
Moc 40 X 0,048 W
Stopien ochrony obudowy IP44
Liczba diod LED 40 szt.
taczna dtugosé tacucha swietlnego 323cm
OPIS
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OBStUGA

Wigcz siatke swietlng, naciskajac przetacznik znajdujacy sie na gniezdzie baterii. Siatke wyposazono
w wytgcznik czasowy, ktéry wigcza diody na 8 h, a nastepnie wytgcza je na 5 h, wigcza na 4 h i znowu
wytgczana 7 h.

n



Z zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemdéw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 22 338 88 88.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

DBAJ O SRODOWISKO!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi!

Produkt zawiera elektryczne lub elektroniczne komponenty

mogace by¢ zagrozeniem dla srodowiska.

Produkt nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu sktadowania
_ lub przynies¢ go do jednego ze sklepdw gdzie przy zakupie

nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary tego samego

rodzaju i w tej samej ilosci.




ENGLISH User Instructions for
battery powered light net

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the User Instructions carefully before use.
Save them for future reference.

« Forindoor and outdoor use.

« Battery powered only.

« Remove the batteries if the product is not going to be used for some time.

« This product is only intended to be used as a decoration.

« The product is not intended to be used by, or used near, children.

- Store out of the reach of children.

« The LEDs cannot be replaced.

« The power cord is not replaceable. The whole product must be discarded if the power cord is damaged.

TECHNICAL DATA
Batteries 3x1.5VAA
Output 40 x 0.048 W
Protection rating P44
No. of LEDs 40
Total length of light string 323cm
DESCRIPTION
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USE

Switch on the light net by pressing by pressing the power switch on the battery holder. The light net
has a double timer that switches on the LEDs for 8 h, switches them off for 5 h, switches them on for 4
h and then switches them off for 7 h.



Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
_ station e.g. the clocal authority's recycling station.




